
 

 

ST. HYACINTH BASILICA 
    BAZYLIKA ŚW. JACKA 

Under the administration of the Congregation of the Resurrection  
Zgromadzenie Księży Zmartwychwstańców 

MASS SCHEDULE 
ROZKŁAD MSZY 

ŚWIĘTYCH 
 

Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza Św.  

w sobotę 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze Św. w niedzielę 

  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  

10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    

Weekday Masses 
Msze Św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziałek - Piątek 

6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 

First Friday - 5:30 pm 
English 

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziałek - Piątek 
10:00 AM - 6:00 PM 
Lunch Break / Przerwa 

1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342–3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 



 

 

PARISH STAFF 

REV. STANISŁAW JANKOWSKI, C.R., PASTOR 

REV. STEVEN BARTCZYSZYN, C.R. 

REV. ANTONI DZIOREK , C.R. 

REV. JACEK PRASKI, C.R. 

SR. MARIA ARMATYS MCHR 

SR. JADWIGA KOKOLUS MCHR 

SR. ZOFIA TURCZYN MCHR 

Permanent Deacon / Stały Diakon - FRANK GIRJATOWICZ 
President of Pastoral Parish Council / Przewodniczący Rady 
Parafialnej - JOSEPH JUREK 
Music Director / Dyrektor muzyczny - PIOTR MRUGAŁA  
Financial Secretary / Finanse - KATARZYNA WIETRZAK 

 

MARRIAGE / ŚLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least six 
months before the date of marriage. 
Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej sześć 
miesięcy przed planowaną datą ślubu. 

 
 

MONDAY- SATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                   5:00 PM 
PONIEDZIAŁEK - SOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                  5:00 PM 
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MONDAY / PONIEDZIAŁEK - JULY 20 

6:00AM  For living and deceased members of Nazimek Family 
              + Teresita del nino Jesus Gonzalez – Rubio Tobar 
8:00AM  For Holy Father Leon XIV 
              O Boże błog i potrzebne łaski dla Stanisława Białowąsa 
              ++ Edward & Lorraine Nazimek,  
              + Roberto Zunigo, + Michał Gaj 
7:00PM + Maciej Madej w 6 rocz. śm, 
              + Józef Wojciechowski, + Michał Gaj 
                                TUESDAY / WTOREK - JULY 21 
6:00AM  For living & deceased members of Nazimek Family 
8:00AM  For living & deceased benefactors & parents of members 
              of the Congregation of the Resurrection 
              ++ Edward & Lorraine Nazimek, + Roberto Zunigo 
              + Józef Wojciechowski, + Mieczysław Gaj 
7:00PM + Billy Beronski,++Anna i Władysław Gargula, + Michał Gaj 
                      WEDNESDAY / ŚRODA - JULY 22 
6:00AM For living and deceased members of Nazimek Family 
8:00AM  For deceased members of the Congregation of the   
              Resurrection, ++ Edward & Lorraine Nazimek, 
              + Józef Wojciechowski, + Roberto Zunigo, + Michał Gaj 
7:00PM + Józef Wojciechowski, + Michał Gaj 
                            THURSDAY / CZWARTEK - JULY 23 
6:00AM  For living and deceased members of Nazimek Family 
8:00AM  God’s blessing for Carlos,Elizabeth, Jesus Alberto & Emily Anaya 
                For vocations to the priesthood & religious life 
                 ++ Edward & Lorraine Nazimek, + Roberto Zunigo 

7:00PM + Helena,+ Józef Wojciechowski 
                                  FRIDAY / PIĄTEK - JULY 24 
6:00AM   For living and deceased members of Nazimek Family 
8:00AM  ++ Edward & Lorraine Nazimek 
               + Henry J. Zygmunt, + Roberto Zunigo 
7:00PM  O Bożą opiekę i prowadzenie dla rodziny Lis 
O Boże błog i potrzebne łaski dla Krystyny Polanowski w dniu ur. 
              + Ryszard Tomasiak, + Józef Wojciechowski 
                                   SATURDAY /  SOBOTA - JULY 25 
8:00AM For living and deceased members of Nazimek 
              God’s blessing for Diana on her birthday 
              God’s blessing for Anna on her names day 
              + Roberto Zunigo 
12:00PM Wedding - Sebastian Niebrzydowski & Magdalena Nowak 
2:00PM Wedding - Sccottie Pierre Roland & Jolsyn Grace Ramirez 
4:00PM Wedding - Jack Olson & Jessica Wiercinski 
5:30PM  ++ Edward & Lorraine Nazimek 
             ++ Joseph & Blanca Nieves  
7:00PM + Józef Wojciechowski w m-c po śm. + Tadeusz Dziekan 
                  SUNDAY/ NIEDZIELA -  JULY 26 
6:00AM Za dusze w czyśćcu cierpiące 
7:30 AM  For living and deceased members of Nazimek Family  
               + Jan Plewa 
               + Anna Kostyra 
9:00AM  O Boże błog dla Anny Szal z okazji imienin 
              O Boże błog, opiekę Matki Bożej i potrzebne łaski dla 
              Michaliny i Władysława Rutkowskich z okazji 46 rocz. ślubu  
              O Boże błog  dla Anny Jacek oraz dla Anny i Hanny Kokolus  
              w dniu imienin 
              O Boże błog, zdrowie i potrzebne łaski dla Anny Chrzan 
              + Lucjan Milewski,+ Stanisław Uss i zmarli z rodziny 
              + Jerzy Olechno i zmarli z rodziny 
              + Zbigniew Giza 
              + Wiesław Bugaj 
              + Krzysztof Bugaj w 9 rocz. śm. 
              ++ Maria i Stanisław Żelazko 
10:45 AM God’s blessing for Alvarado Peralta family 
                 ++ Edward  &  Lorraine Nazimek,+ Robert Nakoneczny 
                 + Timothy Ott  
                 + Olivia Garza 
12:30PM O Boże błog, opiekę Matki Bożej i potrzebne łaski dla 
              Michaliny i Władysława Rutkowskich z okazji 46 rocz. ślubu  

MARRIAGE BANNS / ZAPOWIEDZI PRZEDŚLUBNE 
The following couples intend to enter into  
a sacramental marriage in the near future: 

W najbliższym czasie Sakramentalny Związek Małżeński zawrą: 
 

FIRST CALL / PIERWSZE ZAPOWIEDZI 
CHRISTIAN BUCZAK & PATRYCJA WOŹNY 

DOMINIK  SZARKIEL & JESSICA PECAK 
MATEUSZ MICEK & KATARZYNA SAGULA 

 

SECOND CALL / DRUGIE ZAPOWIEDZI  
JULIAN CENDEJAS & JESSICA CEJA 
EDGAR FELIX & NICOLE TRYTKO 

MATTHEW MOLA & DAMITA MENEZES 
 

THIRD CALL / TRZECIE ZAPOWIEDZI  

KEVIN KOZIOŁ & PATRICIA DUCH 
PIOTR SOBOLEWSKI & ANGELICA ŚMIETANA 

MATEUSZ DZIAŁO & WIKTORIA DEBICKI 

 
 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after 
the Mass at 10:45 AM; 2nd and 4th 
SUNDAY in Polish, after the Mass at 
12:30 PM Arrangements are to be made 
in the parish office at least one month 

before the date of baptism. Pre-baptism classes for the English group 
are held on the Thursday before the baptism Sunday at 7:00 PM in 
the parish office. For baptisms in Polish, classes are held on the 
Thursday before the baptism Sunday at 7:30 PM in the parish office. 
 
1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy Św.  
o 10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy Św. o 
12:30 PM. Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej na 
miesiąc przed datą chrztu. Nauki przed chrztem dla grupy angielskiej 
odbywaja się w czwartek przed  niedzielą chrztu o godz. 7:00 PM w 
biurze parafialntm. Natomiast dla chrztów w języku polskim w 
czwartek przed niedzielą chrztu o godz.7:30 PM w biurze 
parafialnym. 



 

 

ROZWAŻANIE   

EWANGELIA: Mt 13, 24 – 43 
(krótsza wersja)  Mt - 13, 24 - 30 
 
O co proszę?  
O cierpliwość w pracy nad 
sobą i mądrość w walce ze 
złem 

Na początku medytacji wzbudzę w sobie głębokie 
pragnienie słuchania Jezusa. Usiądę blisko Niego i będę 
słuchał z uwagą przypowieści, w której opowiada o 
moim życiu. Jezus trzykrotnie podkreśla, że w moim 
życiu zasiał dobre nasienie! 

Czy wierzę, że istnieje we mnie ziarno dobra, że Bóg 
stworzył mnie dobrym?  
Czy potrafi ę dostrzec w sobie dobre cechy i zdolności? 
Wymienię przed Jezusem wszystkie dary, które 
odnajduję w sobie. 

Jezus przestrzega mnie, że istnieje Zły, który chce 
zagłuszyć we mnie ziarno dobra. Działa z wielką 
przebiegłością, najczęściej wtedy, gdy „zasypiam” . 
Czy wierzę w istnienie Złego?  
Czy są we mnie takie ziarna dobra, które zagłuszam? 

Jezus zaznacza, że Zły ma moc zasiania złego ziarna, 
ale nie ma bezpośredniej mocy niszczenia we mnie 
ziarna dobra. Bóg i Jego łaska są silniejsze od 
największej przebiegłości Złego. Powierzę się 
opatrzności Boga. Będę prosił Go z ufnością, aby 
strzegł we mnie ziarna dobra i troszczył się o jego 
wzrost. 

„Pozwólcie obojgu róść aż do żniwa”. Jezus uczy mnie 
cierpliwości. Rozwój dobra dokonuje się powoli i 
pośród ludzkiej słabości. Najskuteczniejsza walka ze 
złem dokonuje się poprzez pielęgnowanie w sobie 
dobra. 

W przypowieści o ziarnku gorczycy i zaczynie Jezus 
przypomina mi, że to, co dobre, często rozwija się w 
sposób niewidoczny. 
Czy nie ulegam pokusie odnoszenia natychmiastowych 
sukcesów? 

W serdecznej rozmowie z Jezusem będę prosił Go  
o cierpliwość w rozwoju i pokorę w zmaganiu się ze 
słabością: „Daj mi, Panie, serce cierpliwe i mądre w 
codziennym wzrastaniu!”. 
 
                                       Krzysztof Wons SDS/Salwator 
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PROŚBA O ZAMIESZCZANIE REKLAM  
W  BIULETYNIE PARAFIALNYM 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą do naszych 

parafian oraz osób odwiedzających naszą 

parafię Sw. Jacka o rozważenie zamieszczenia 

reklam swoich firm wiekszych, czy mniejszych 

w naszym biuletynie parafialnym. 

Biuletyn parafialny jest w całości finansowany ze środków 

pochodzących z reklam publikowanych na jego ostatniej stronie. 

W ostatnim czasie liczba reklam znacząco się zmniejszyła.  

Firma wydawnicza odpowiedzialna za druk naszego biuletynu 

poinformowała nas, że w związku ze spadkiem wpływów z 

reklam może nie być w stanie kontynuować wydawania 

biuletynu w dotychczasowej, ośmiostronicowej formie i będzie 

zmuszona ograniczyć jego objętość do sześciu stron. 

Stanowiłoby to dla naszej parafii istotne wyzwanie, ponieważ 

biuletyn publikowany jest w dwóch językach – polskim i 

angielskim – a zmniejszenie liczby stron znacząco 

ograniczyłoby przestrzeń przeznaczoną na informacje parafialne. 

Osoby zainteresowane zamieszczeniem reklamy w naszym 

biuletynie parafialnym prosimy o kontakt z firmą wydawniczą 

pod numerem telefonu 1-800-950-9952 lub o odwiedzenie 

strony internetowej www.4lpi.com,  gdzie można uzyskać 

szczegółowe informacje.  Dziękujemy za wsparcie parafii. 

DZIEŃ FORMACJI 
KATECHETÓW 2026  
Sobota, 1 sierpnia 2026 r. 
Godz. 8:00 – 15:30 
Parafia Incarnation – St. Terrence 
5757 W. 127th Street 

Crestwood, IL 60418  
Msza Święta: Kardynał Blase Cupich  
Wykłady główne:  
w języku angielskim: Nick LaBanca (Augustine Institute)  
w języku hiszpańskim: o. Homero Sanchez, OSA  
w języku polskim: Ks. Bp Robert Fedek  
 
Dzień Formacji Katechetów to okazja do duchowego i 
praktycznego umocnienia osób zaangażowanych w posługę 
katechetyczną oraz formację uczniów Chrystusa. Program 
obejmuje Mszę Świętą, modlitwę i refleksję, inspirujące 
konferencje oraz praktyczne warsztaty prowadzone w językach 
angielskim, polskim i hiszpańskim. 
 
Koszt uczestnictwa: 30,00 USD (opłatę należy uiścić online 
podczas rejestracji; opłata nie podlega zwrotowi).  
Rejestracja prowadzona jest wyłącznie indywidualnie – nie są 
przyjmowane zgłoszenia grupowe. 
 
W przypadku pytań dotyczących wydarzenia prosimy o kontakt 
z Javierem Castillo, - Starszym 
Koordynatorem ds. Formacji w 
Duszpasterstwie Latynoskim: 
jacastillo@archchicago.org.  
W sprawach technicznych związanych z 
rejestracją lub płatnością prosimy o 
kontakt: events@archchicago.org. 

http://www.4lpi.com
mailto:jacastillo@archchicago.org
mailto:events@archchicago.org
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PRAYER CORNER       
PAMIĘTAJMY W MODLITWIE  

 

Fr. Jerzy Zięba C.R., Fr. Steve Bartczyszyn 
C.R., Fr. Michał Osuch C.R., Fr. Edward 
Jaskuła C.R., Fr. Antoni Bus C.R.,  
Fr. Paul Smith C.R., Fr. Mirosław Stępień 
S.Chr., Dk. Franciszek Girjatowicz, Monika 
Krzyżewski, Dominik, Rosa Santos, Patricia 
Fruguglietti, Kazimierz, Myrtle Martin, Susan 

Kalandyk, Krystyna Kuczwara, Stanley Rykaczewski, Rose 
Bruna, Anna Borzym, John Kubitz, Toru Nagai Family, Gena 
& her children, Armando Salas, Grażyna i Jacek Szymańscy, 
Jean Kwon, Ewa Badura, Dennis K., Claudia Olimpia, Claudia 
Dorin, Arnold Schutten, Marek Olędzki, Helena Maciołek, 
Antonio Sison, Genowefa Machalski, Iziah Loebbaka, Jan 
Lubek, Grażyna Nida, Zigi, Stanisława Bochenek, Delia 
Rodriquez, Jessica Homt, Elias & Maria Martin, Mark 
Gizynski, Grzegorz Feret, Halina Wierciszewska, Halina, 
Grzegorz, Krzysztof, Guillermino Tinoco, Joel, Aniela i Kasia, 
Alina, Albert Waterson, Jonny Slota, Andrzej Kogut, Waldemar 
Koszela, Zofia Kabat, Duane Parchem, Donald Quinn, Barry 
Deron, Edward Szewczyk, Bill Halas, David Tudron, Eliza, 
Agata, Robert, Piotr, Frederick Haldermann, Elisabeth Swirth, 
Stanisław Kudłacz, Nicole Cutler, Jonnathan Perez, Sylwia 
Madej, Patrick Joyce, Jasmine Drake, Edgar Rico, Maria 
Pindela, Eugeniusz Pyka, Iwona i Dariusz Domaradzcy, 
Isabella, Jean Lee, sr Danuta Niklińska, sr Alicja Jaszczak, 
Stanley Madej, Anna Chrzan, Sonia Rivera Sandoval,  Patrick 
Joyce. Please double check the Prayer List to see if any names 
need to be removed or added. Please call our Parish Office to 
request any changes. 

Gospel Reading 
Matthew 13:24-43  
(shorter form: Matthew 13:24-30) 
 
Jesus offers parables about the 
Kingdom of Heaven and explains 

them to his disciples. 

Background on the Gospel Reading 

In today’s Gospel, Jesus offers three parables to describe 
the Kingdom of Heaven. He also explains why he speaks 
to the crowds in parables and interprets the parable of 
the sower for the disciples. This reading is a 
continuation of Jesus’ discourse that we began reading 
last Sunday. 

All three parables use commonplace experiences to 
describe aspects of the Kingdom of Heaven. The first 
parable is longer and more detailed than the next two, 
and it alerts us to the two-fold reality of the Kingdom  
of Heaven. The beginnings of the Kingdom of Heaven 
can be found in this world. The fruition of the Kingdom 
of Heaven, however, will not be realized until the final 
judgment. In the meantime, as Jesus’ explanation to the 
disciples cautions, any effort to judge the progress of the 
Kingdom of Heaven is premature. Only God, in the final 
judgment, will distinguish the fruit of the Kingdom of 
Heaven and offer its reward. 

The second and third parables call to our attention the 
abundance that will result from the small beginnings of 
the Kingdom of Heaven. Just as a mustard seed- the 
smallest of all seeds - will become a large bush, so too 
God will bring his Kingdom to full bloom. As a small 
amount of yeast will leaven the entire batch of bread, so 
too God will bring about the expansion of his Kingdom. 
In each case the image is of the superabundance that 
God brings out of even the smallest of signs of the 
Kingdom. 

Contained within these parables are words of caution as 
well as words of consolation. In the parable of the sower 
we are warned against judging others. To judge and 
uproot the “weeds” prematurely will harm the wheat; 
final judgment rests with God. In the parables of the 
mustard seed and the yeast, we are consoled by the 
message that God can work wonders and produce 
abundance from even the smallest beginnings of the 
Kingdom of Heaven.  RESURRECTIONIST PRIESTS GALA 

In celebration of the 190th anniversary  
of the founding of the Congregation  
of the Resurrection, a special Gala will be 
held on September 27, 2026, at Allegra 
Banquets in Schiller Park, Illinois. 

For more information or to make a reservation, please 
contact Brother Bill Hallas at (773) 463-7506.  

 PARISH FAMILY FEST 2026  
Our annual Parish Family Fest 
is quickly approaching and will take 
place this year from  
August 21 - 23, 2026. 
 
On this occasion, we are asking our 
parishioners for assistance in 
organizing the raffle.  
We kindly request donations of 
various prizes for the raffle.  
 

We are also seeking Parish Family Fest sponsors as well 
as volunteers to assist at the various booths and activities 
during the Parish Family Fest. 
Those interested in helping are asked to contact the parish 
office. Raffle prizes may also be brought to the parish 
office.   
              Thank you for your generosity and support. 
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CATECHIST FORMATION 
DAY  
Saturday, August 1, 2026  
 8:00 a.m. – 3:30 p.m. 
Incarnation St. Terrence Parish 
5757 West 127th Street, 
Crestwood, IL 60418 

Mass: Cardinal Blase Cupich 
Keynote talk (English): Nick LaBanca, Augustine Institute 
Keynote talk (Spanish): Fr. Homero Sanchez, OSA  
Keynote talk (Polish):  Most Rev. Robert Fedek 
 
Catechist Formation Day is a time for catechists to grow in 
their ministry of forming disciples. The day will feature mass, 
prayer and reflection, inspiring keynote talks, and practical 
workshops in English, Polish, and Spanish.  
Cost: $30.00 (due online at the time of registration; no refunds) 
Individual registrations only; no group registrations.  
For questions about the event, please 
contact: Javier Castillo, Sr. 
Coordinator for Hispanic Formation 
Ministry jacastillo@archchicago.org 
 
For technical questions about 
registration or payment, please 
contact: events@archchicago.org 

mailto:jacastillo@archchicago.org

